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NYOLC + EGY KONYV AFRIKAROL

BIERNACZKY SZILARD

Afrikarol teljesebb képet nyerni, e nagyhagyomanyt foldrész vilagat mélyebben
megismerni csak akkor lehet, ha kulturajanak akar csak egy szegletét is teljes egészé-
ben probaljuk megkézeliteni. fgy példaul Chinua Achebe a Nobel-dij gyanis nigériai
ibo ir6 nalunk is mar sokak altal ismert vildghirl regénye, a Széthullo vilag konnye-
dén elolvashatd, minden elsére érthetonek latszik benne. S mégis: minden oldalon
legalabb harom-négy olyan emlités, sajatos formula, szokdsmozzanat, hagyoma-
nyos életmodot idéz0 leirasrész bukkan fel, amely, hogy ugy mondjam, ,,mélységi”
ismereteket kivan(na) meg. Ahogy Clifford Geertz vildghirt kulturalis antropologus
mondja: a vizsgalodo szemek elé suirii leirds keril(t).

Hogy miért tehat? Pontosan ezért kell egy tarsadalomtudomanyi folydirat olvasai-
nak figyelmét is felhivni olyan konyvekre, amelyekkel a L’Harmattan, ez a francia
gyokerli, erdteljesen etnologiai/tarsadalomtudomanyi elkételezettségli magyar
kiadéi miihely megajandékoz benniinket. Nemcsak Arnold van Gennep klasszikus
miivét tette le az irdasztalunkra (dtmeneti ritusok, 2007), amelybdl az Eurdpan
kiviili régies kulturaju népek szokasainak az életkorokhoz (sziiletés, felnotté valas,
beavatas, szerelem, hazassag és haldl) kapcsolddd metszetét vagyunk képesek meg-
ismerni, és ezeket a téliink idegen, a hagyomanyos tarsadalom egészébe agyazott
¢életmozzanatokat értelmezni.

De a L’Harmattan sziikebb érdeklédési koriink, Afrika teriiletén is meglepeté-
sekkel szolgalt az elmult években. Sorozat jelleggel (Kultardk keresztatjan) négy
konyvet, tovabba (sorozaton kiviil) egy vegyes tanulmanygyijteményt jelentetett
meg, amelyek a fekete foldrész egy-egy sajatos szegmensét tarjak szemeink elé.

Fodor Istvan, a nemrégiben elhunyt kiemelked? jelentdségii nyelvész (1920-2012)
szerkesztésében jelent meg az Akadémiai Kiadondl a vilag nyelveit leird hatalmas
mi 1600 oldalon. Ennek altala el6készitett részét kiemelve, kibdvitve és tjrairva
adta keziinkbe a legjelent6sebb szubszaharai népességcsoport, a kb. 400 etnikai
csoportba tomoriilé, napjainkra mar vélhetden 4-500 millié bantu afrikai nyelveinek
leirasat (4 bantu nyelvek, 2007). E konyv jelentésége azért nagy, mivel éppen a
nyelv az, amely els6 szinten képes felmutatni szamunkra e sajatos vilag-populacios
jelenség-csoportnak a sokféleségében rejlé hasonlosagot, a majdnem hogy egyfor-
masagot rank sugarzo, mégis ezerféle szinben tiindoklo, igen eredeti kulturalis vilag
valds arculatat.
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Lugosi Gyo6zd torténész konyve (Rizsfoldjeim hatdira a tenger, 2007) egészen
masféle populacid-csoport, a mara mar malgas néven 0sszefoglalt, azonban szarma-
zasat tekintve igen bonyolult 0sszetételli népesség korébe, azaz a nagy kék sziget,
Madagaszkar téjaira vezet el benniinket. A minden bizonnyal Azsiabol és Afrikabol
is érkezd populaciok Osszeolvadasa elérehaladt mar joval korabban, azonban az
egységesiilés maig sem kovetkezett be, az utolsé szazadokban kiformalodott etni-
kai csoportok rokon vagy eltéré berendezkedése ma is nyomon kdvethetd. Lugosi
elsdsorban a meghataroz6 uralmi csoport hagyomdnyos tarsadalmanak sajatos
rendszerét, gyarmatositas elotti multjat tarja az olvasé elé egykori kiterjedt kutatasai
nyoman.

Brauer-Benke Jozsef is uttorésre vallalkozott, hiszen az hagyomanyos afrikai
hangszerekrél néhany nalunk jart kiilfoldi kutaté (az amerikai Klaus Wachsmann, a
ghanai Kwabena Nketia) rovid konferencia-eldadasszovegein kiviil mit sem ismer-

LUGOSI Gy6z6
Rizsfoldjeim hatdra a tenger.

S : Allamszervezédés Madagaszkdron a gyarmati uralom el6tt.
Rizsfoldjeim hatara a tenger

Budapest, LHarmattan, 2007. 199 old.
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BRAUER-BENKE J6zsef
Afrikai hangszerek
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tiink eddig. Munkajaban (Afrikai hangszerek, 2007) igyekszik teljes attekintést adni
az szubszaharai népek hangszereinek kiilonféle csoportjairol, és hozzavetdleges
képet kaphatunk abban e hangszerek mindennapi €letben jatszott szerepérol is.

A hagyomanyos és a modern, globalizalt vilag Osszeiitkdzésének egy egészen
sajatos szegmensérdl ad hirt Vidacs Bea konyve (Egy szebb jové kepei. A futball a
kameruni kézgondolkoddasban, 2009), amelyben az egy idére igen sikeres kameruni
futballrél és az ezzel kapcsolatos elvarasokrdl, illuziokrol, az etnikai kdzosséghez
kotodés feldl a nemzeti Osszetartozas felismerése felé vezetd utrdl, a demokracia-
érzésrol, a fehérek megitélésérdl kapunk egyediilallo ismereteket.

Szembe kell nézniink azzal a ténnyel, hogy itt kdzottiink ma vilaghirt afrikanista
tudosok is élnek: Gordg-Karady Veronika ugyanis egy ilyen nagysagrendt francia
kutatocsoport tagjaként alkotott kiemelkedd jelentségli életmiivet. Munkéssaga
elsésorban az afrikai mesékre iranyult. Sajat gyiijtésébol késziilt még egykoron a

VIDACS Bea
Egy szebb jovd képei.

A futball a kameruni kézgondolkoddsban.
Egy szebb jové képei

Budapest, L'Harmattan, 2009. 200 old.
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A A GOROG-KARADY Veronika

Eva gyermekei és az egyenlétlenség

Goriig-Karady Veronika
eredete.

Eva gyermekei
gy(\q Mesék, teremtéstorténetek, etnoszemiotikai

az egyenldtlenség eredete

elemzések (Afrika, Eurépa)

Budapest, LHarmattan, 2006. 429 old.

(mintegy felerészben afrikai, felerészben cigdny
mesei anyagok elemzése)

L Harmattan

,»Népek meséi” sorozatba egy bambara mese-valogatas. A L’Harmattan altal kiadott
kotet viszont (cigany mese-elemzésekkel egybefonva) azokat a tanulmanyait fogja
Ossze, amelyeket korabban, hazatérése utan magyar folyoiratokban, kiadvanyokban
kozolt. E tanulmanyok kozéppontjaban a hagyomanyos afrikai tdrsadalom, csalad,
nagycsalad, torzs élete és viszonyuldsainak problematikaja all. Ezek az elemzések
ugyancsak tanulsdgosak, ha valamit meg akarunk tudni a régebbi Afrikat athato
gondolkodasmdédrol, életszemléletrdl, formalizalt tarsadalmi életrol.

Tegyiik hozza, a L’Harmattan utobb szinte torvényszeriien elindult az afrikai
irodalom irdnyaban. Felvallalta az angolai fehér ir6, a portugal nyelven alkotd José
Eduardo Agualusa regényét (4 multkereskedo, 1910). Két évre ra pedig a francidul
nyelven ir6 elefantcsontparti fekete ird, Koffi Kwahulé harom szindarabjat (Big Shot,
2012) helyezte a magyar olvasok asztaldra (koziiliikk az egyik ekdzben mar szinre is
keriilt hazankban).

AGUALUSA, José Eduardo
A multkeresked6 (regény)

ford. BENSE M6nika,
utdszot irta BANKI Eva

: Budapest, L'Harmattan, 2010.
-~ 136o0ld.

KWAHULE, Koffi (Elefantcsontpart)
Big Shot.

Hdrom drdma,
ford. MOLNAR Zséfia

Budapest, L'Harmattan, 2012.
222 old.
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BUR Gdbor

Az apartheid sziletése.
A gyarmati 6nkormdnyzat visszadllitdsa

Dél-Afrikdban, 1906-1907.

Az apartheid sziiletése

A gyarmai inkormanyzat visszaallitasa
Dél-Airikaban, 1906-1907

Budapest, LHarmattan Kényvkiadd, 2010. 164 old.

Nem lenne teljes a képiink a [’Harmattan tevékenységét illetéen, ha nem
emlitenénk: arra is vallalkozott, hogy Bur Gabor egy alapkutatas-értéki torténeti
munkéjat is megjelentesse. Ugyanis az ELTE Uj- és Jelenkori Egyetemes Torténeti
Tanszékének frissen kinevezett vezetdje e munkajaban a dél-afrikai torténelem egy
olyan mozzanatat veszi szemiigyre (Az apartheid sziiletése, 2010), amely majd’
egy évszdzadra meghatarozta a bur, angol €s afrikai viszonyt, illetve az apartheid
létrejottét, majd pedig bukasat. Az afrikanistanak szamitd Sarkany Mihaly elméleti
tanulmanyai (Kalandozasok a 20. szazadi kulturdlis antropologiaban, 2000), ame-
lyek csak nyomokban utalnak afrikai vonatkozasokra, a szakteriilet irant érdek16dok
figyelmébe ajanlhat6 (a kiadd nemrégiben adta kdzre ujranyomasat). ¥

SARKANY Mihdly (szerk.)
Kalandozdsok a 20. szdzadi
kulturdlis antropoldgidaban

Budapest, LHarmattan, 2000. 160 old.
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